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1. Uvod

Pomocou Bluetooth headsetu Nokia BH-601 mdZete volat a prijimat hovory na
svojom kompatibilnom mobilnom telefone a pocuvat hudbu cez svoj kompatibilny
MP3 prehrava¢. Prehravacom mdze byt funkcia prehravac¢a hudby vasho
mobilného telefonu alebo osobitné zariadenie na prehravanie hudby.

Skor nez zaénete headset pouzivat, pozorne si precitajte tento navod na pouZitie.
Precitajte si aj navod na pouzitie svojho telefénu, v ktorom sa nachadzaju délezité
informacie o bezpecnosti a udrzbe, ako aj navod k svojmu prehravacu hudby.
Headset uchovavajte mimo dosahu malych deti.

B Bezdrotova technoldgia Bluetooth

Headset mozno pripojit ku kompatibilnému mobilnému telefonu alebo inému
zariadeniu, ktoré podporuje bezdrétovu technolégiu Bluetooth. Tato technolégia
umoziuje prepajat kompatibilné komunikac¢né zariadenia bez pouZitia kablov.
Spojenie cez Bluetooth si nevyzaduje, aby bol telefon na dohlad od headsetu,
zariadenia sa ale musia nachadzat nie d'alej ako 10 metrov (30 stop) od seba. Rdzne
prekazky, napriklad steny, ako aj iné elektronické zariadenia m6zu spojenie rusit.

Tento headset je kompatibilny so Specifikaciou Bluetooth 1.2 a podporuje
nasledujuce profily: Headset Profile 1.1, Handsfree Profile 1.0, Advanced Audio
Distribution Profile 1.0 a Audio Video Remote Control Profile 1.0. O kompatibilite
inych zariadeni s tymto pristrojom sa informujte u ich vyrobcov.

V niektorych oblastiach mézu platit obmedzenia na pouzivanie technoldgie
Bluetooth. Informujte sa u miestnych Uradov alebo u poskytovatela sluZzieb.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.



2. Zaciname

Headset pozostava zo sucasti, zobrazenych na obrazkoch.
e Pasik na hlavu (1)

e Tla¢idlo pre znizenie hlasitosti (2)

e Tla¢idlo pre zvy3enie hlasitosti (3)

e Multifunkéné tlacidlo (4)

e Tla¢idlo navratu na predchadzajucu skladbu (5)
e Tla¢idlo prechodu na d'al3iu skladbu (6)

e Mikrofon (7)

e Modrocervena kontrolka (8)

e Zelena kontrolka (9)

® Konektor pre nabijacku (10)

e Resetovacie tla¢idlo (11)

Aby ste mohli headset zacat pouzivat, musite nabit

batériu a headset sparovat s kompatibilnym telefonom. Ak vas telefon nema

funkciu prehravac¢a hudby, musite headset sparovat aj s prehravacom hudby.

Q Upozornenie: Niektoré asti headsetu su magnetické. Headset moze pritahovat
kovové materialy. Neklad'te kreditné karty alebo iné magnetické pamatové média
do blizkosti headsetu, pretoze moze dojst k vymazaniu tdajov, ktoré sui na nich
ulozené.
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B Nabijacky a batérie

Skontrolujte si ¢islo modelu kazdej nabijacky, kym ju pouZijete s tymto pristrojom. Headset

BH-601 je urceny pre pouzivanie s nabijackami AC-4 a DC-4.
Vlystraha: Pouzivajte iba batérie a nabijacky, schvalené spolo¢nostou Nokia pre
pouzitie s tymto konkrétnym doplnkom. Pri pouziti akychkol'vek inych typov mdzu
stratit platnost vietky povolenia a zaruky a vystavujete sa nebezpecenstvu.

0 schvalenych doplnkoch, ktoré su v predaji, sa prosim informujte u svojho predajcu. Ked'
odpajate sietovu 3nuru akéhokolvek doplnku, uchopte a tahajte zastrcku, nie $nuru.

B Nabitie batérie
Tento pristroj ma vnutornu, nevyberatelnu, nabijate/nu batériu. Nepokusajte sa
batériu z pristroja vybrat, mohli by ste headset poskodit.
1. Ak je headset zapnuty, vypnite ho. Batériu

mozete nabit aj ked' je headset zapnuty,

ale ¢as nabijania bude dIhsi.

2. Pripojte nabijacku k headsetu, ako ukazuje obrazok.

3. Nabijacku zapojte do elektrickej zasuvky.
Pocas nabijania blika zelena kontrolka. Ak svetlo
kontrolky nie je zelené, skontrolujte zapojenie nabijacky.

Pri vypnutom headsete moze Uplné nabitie batérie trvat do 3 hodin.
Pri zapnutom headsete bude nabijanie trvat dlhsie.

Ked' je batéria Uplne nabita, zelena kontrolka svieti stalym svetlom.
4. Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a od headsetu.
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Uplne nabita batéria méa energiu az na 8 hodin hovorového &asu, 180 hodin
pohotovosti a do 8 hodin prehravania hudby. Uvedené ¢asy mozu kolisat v
zavislosti od pouZitého mobilného telefonu, produktov, ktoré pouZivaju Bluetooth
spojenie, prevadzkovych nastaveni a Stylu pouzivania, ako aj od prostredia.

Ked' sa batéria bliZi k vybitiu a zostava asi 20 minit hovorového ¢asu alebo
prehravacieho Casu, headset dvakrat zapipa a za¢ne blikat ¢ervena kontrolka.
Nabite batériu.

B Zapnutie a vypnutie headsetu
Asi na 3 sekundy stlacte a pridrzte multifunkené tlacidlo.

Ak headset do 3 minut nepripojite k telefonu alebo prehravacu hudby, headset sa
automaticky vypne, aby sa usetrila energia batérie. Ak ste pripojili headset k
telefonu alebo prehravacu hudby, ale nebudete ho nejaky ¢as pouzivat, headset
vypnite, aby ste Setrili batériu.

B Parovanie headsetu

Parovanie s telefonom, ktory ma kompatibilnu funkciu
prehravaca hudby

Ak vas telefon ma kompatibilnd funkciu prehravaca hudby, mozete telefon pouzit
na volanie a prijimanie hovorov i na prehravanie hudby.

1. Zapnite telefén.
2. Skontrolujte, Ze headset je vypnuty. Ak je zapnuty, vypnite ho.
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3. Na 10 sekund stlacte a pridrzte multifunkéné tlacidlo headsetu, kym nezacne
blikat kontrolka striedavo modrou a ¢ervenou farbou.

4. Aktivujte funkcie Bluetooth na telefone a spustite na teleféne vyhladavanie
Bluetooth zariadeni. Postup najdete v navode na pouzitie svojho telefonu.

5. Zo zoznamu najdenych zariadeni vyberte headset (Nokia BH-601).

6. Va3 telefon si vyziada pristupovy kod Bluetooth. Zadajte pristupovy kod (0000)
na teleféne. U niektorych telefénov je po sparovani potrebné osobitne
nadviazat spojenie. Parovane headsetu s telefonom staci uskutocnit iba raz.

7. Ak bolo parovanie uspedné a headset sa spojil s telefonom, zablika modra
kontrolka headsetu. Teraz moZete headset zacat pouZivat.

Parovanie s telefonom a s prehravacom hudby

Ak vas telefon nema kompatibilnu funkciu prehravaca hudby, mozete headset
sparovat s telefonom i s kompatibilnym prehrava¢om hudby.

1. Zapnite telefon.
2. Skontrolujte, Ze headset a prehravac¢ hudby su vypnuté.

3. Na 10 sekund stlaéte a pridrzte multifunkéné tlacidlo headsetu, kym neza¢ne
blikat kontrolka striedavo modrou a ¢ervenou farbou.

4. Sparujte a spojte headset s telefénom rovnako, ako sme popisali pre pripad
telefonu s funkciou prehravaca hudby.

5. Ked'sa telefon sparoval s headsetom, vypnite headset.

6. Vlypnite telefon alebo na teleféne vypnite funkcie Bluetooth.
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7. Zapnite prehravac hudby.

8. Na 10 sekund stlacte a pridrzte multifunkéné tlacidlo headsetu, kym neza¢ne
blikat kontrolka striedavo modrou a ¢ervenou farbou.

9. Riad'te sa navodom na pérovanie v navode na pouZzitie vasho prehravaca. Ked'
sa prehravac spyta na zariadenie, s ktorym sa ma sparovat, vyberte zo zoznamu
headset Nokia BH-601. Ak si prehravac vyziada pristupovy kod Bluetooth,
zadajte na prehravaci 0000.

Ak vas prehrava¢ hudby nema Ciselné tlacidla, pravdepodobne pouzije
Standardny pristupovy kéd Bluetooth 0000. V opacnom pripade si pozrite
navod na pouzitie prehravaca a zistite, ako mozno zmenit Standardny
pristupovy kod Bluetooth na 0000.

10.Ak bolo parovanie uspesné a headset sa spojil s prehravatom hudby, zablika
modra kontrolka headsetu.

Automatické vytvorenie spojenia

Ak mate telefon Nokia, moZete nastavit, aby sa sparoval s headsetom automaticky
po zapnuti headsetu. Na svojom teleféne Nokia upravte nastavenia parovaného
zariadenia v menu Bluetooth.

Pouzitie headsetu s viacerymi prehrava¢mi hudby

Ak ste headset sparovali s viacerymi prehravaémi hudby, mdZete z jedného na
druhy prepinat si¢asnym stlatenim tlacidiel pre prechod na nasledujucu a
predchadzajucu skladbu.
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Headset Standardne pouZije prehravag, ktory ste s nim pouzivali ako prvy. Ak
chcete zmenit tento Standardny prehravad, musite vymazat nastavenia parovania
a hlasitosti podla postupu na strane 14 a znova sparovat headset s prehliada¢mi v
pozadovanom poradi.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.
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3. Zaklady pouzivania

B Umiestnenie headsetu na usi

Pasik headsetu si prilozte k dolnej €asti zatylku. Umiestnite si
headset cez usi tak, aby vam vankusiky sluchadiel pohodine
sedeli na uiach.

Vystraha: Pri pouzivani headsetu sa znizuje vasa
schopnost vnimat okolité zvuky. NepouZivajte headset tam, kde by vés to mohlo
vystavit nebezpeéenstvu.

W Uprava hlasitosti v slichadlach

Stlacenim tlacidla pre zvySenie hlasitosti zvySite hlasitost v sluchadle a stlacenim
tladidla pre zniZenie hlasitosti ju zniZite.

Bl Obsluha hovorov

Ked' mate k telefonu pripojeny headset a chcete telefonovat, pouZivajte telefon
obvyklym spdsobom.

Ak vas telefon podporuje opakovanie volby, stlacte sic¢asne multifunkéné tladidlo
a tlacidlo pre zniZenie hlasitosti, ked' na telefone nemate hovor.
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Ak vas telefon podporuje hlasovu volbu a nemate prave hovor, sucasne stlaéte a
pridrzte multifunkéné tladidlo a tlacidlo zvySenia hlasitosti a pouZite postup z
navodu k svojmu telefonu.

Hovor prijmete kratkym stla¢enim multifunkéného tlacidla, alebo pouzite tlacidla
telefénu. Hovor odmietnete dvoma stlaéeniami multifunkéného tlacidla.

Hovor ukon¢ite stla¢enim multifunkéného tlacidla, alebo pouZite tlacidla
telefonu.

Ak chcete pocas hovoru vypnut, resp. zapnut mikrofon, stlacte suc¢asne tlacidla pre
zvysenie a znizenie hlasitosti.

Ak cheete prepnut hovor z headsetu na telefon alebo naopak, sucasne kratko
stlacte tladidlo pre zvy3enie hlasitosti a tladidlo prechodu na nasledujucu skladbu,
alebo pouzite prislusnu funkciu na telefone.

B Pocuvanie hudby
Po zapnuti sa headset pokusi spojit s prehravac¢om, s ktorym ste ho sparovali.

Ked' je headset pripojeny k telefonu a nie k prehravacu, a ked' telefon nema
kompatibilna funkciu prehrava¢a hudby, mozno headset pouzit iba na volanie a
prijimanie hovorov.

Dostupné funkcie prehravania zavisia od prehravaca hudby.

Ak pocas prehravania hudby prijmete hovor alebo za¢nete volat, hudba sa vypne,
az pokym hovor neskon¢i.

Vystraha: Pocuvajte hudbu pri rozumnej hlasitosti. Dlhodobé posobenie vysokej
hlasitosti vim méze poskodit sluch.
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Ak si cheete prehravat hudbu, vyberte si skladbu na prehravaéi hudby pomocou
tlacidiel pre prechod na nasledujucu a predchadzajucu skladbu na headsete.
Prehravanie spustite kratkym stla¢enim multifunkéného tlacidla.

Prehravanie zastavite kratkym stlacenim multifunkéného tlacidla. Prehravanie
znova spustite stla¢enim multifunkéného tlacidla.

Na nasledujuce skladby prejdete opakovanym stlacanim tlacidla pre prechod na
nasledujucu skladbu. Na predchadzajuce skladby prejdete opakovanym stlacanim
tlagidla pre prechod na predchadzajucu skladbu.

B Vymazanie nastaveni a resetovanie headsetu

Ak chcete vymazat informacie o parovani a hlasitosti, vypnite headset a asi na 10
sekund stlacte sucasne multifunkéné tlacidlo a tlacidlo prechodu na nasledujucu
skladbu.

Ak headset prestal fungovat, hoci je batéria nabita, musite ho resetovat. Jemne asi
na 10 sekund stlaéte a pridrzte resetovacie tlacidlo (pozri str. 6) rozvinutou
kancelarskou sponkou (alebo inym malym predmetom bez ostrého hrotu). Pri
resetovani sa nevymazu informacie o parovani a hlasitosti.
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4. Informacie o bateérii

Va3 pristroj je napajany nabijatelnou batériou. Nova batéria dosiahne pInu vykonnost az po
dvoch alebo troch uplnych cykloch nabitia/vybitia. Batériu mozete nabit a vybit
niekol'kostokrat, ale nakoniec sa opotrebuje. Nabijajte batériu iba nabijatkami schvalenymi
spolo¢nostou Nokia a uréenymi pre tento pristroj.

Ked' nabijacku nepouzivate, odpojte ju od siete a od pristroja. Nenechavajte pristroj zapojeny
do nabijacky, pretoze prebijanie moze skratit zivotnost batérie. Ak Uplne nabitu batériu
nepouzivate, ¢asom naboj strati.

PouZivajte batériu iba pre ucely, pre ktoré je uréena. Nikdy nepouZivajte poskodenu
nabijacku alebo batériu.

Kapacita a Zivotnost batérie sa znizi, ak pristroj ponechate na horucich alebo chladnych
miestach, napriklad v uzavretom aute v lete alebo v zime. Snazte sa za kazdych okolnosti
udrziavat batériu v teplote medzi 15 °C a 25 °C (59 °F a 77 °F). Pristroj s horticou alebo
studenou batériou moze docCasne prestat pracovat, a to aj v pripade, Ze je batéria uplne
nabita. Vykonnost batérii je zvlast obmedzena pri teplotach hlboko pod bodom mrazu.
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Starostlivost a udrzba

V43 pristroj je vyrobok so Spickovou konstrukciou a vyhotovenim a je treba, aby ste s nim

zaobchadzali starostlivo. Nasledujuce odporuc¢ania vam pomdzu dodrzat podmienky zaruky.

V3etky sucasti prisluSenstva a doplnky uchovavajte mimo dosahu malych deti.
Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky, vihkost a najréznejsie tekutiny a kondenzaty
obsahuju mineraly, ktoré sposobuju kordziu elektronickych obvodov. Ked' sa va3 pristroj
zamodi, nechajte pristroj uplne vysusit.

Nepokusajte sa vybrat z pristroja batériu. Nokia odporuca, aby ste pristroj zaniesli do
najblizSieho servisného strediska, kde vam batériu vymenia.

Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj v pra3nom a $pinavom prostredi. Moze dojst k
poskodeniu jeho pohyblivych sucasti a elektroniky.

Neuchovavajte pristroj v horiicom prostredi. Vplyvom vysokej teploty moze dojst ku
skrateniu Zivotnosti elektronickych zariadeni, poSkodeniu batérii a deformacii ¢i
roztaveniu niektorych plastov.

Neuchovavajte pristroj v chladnom prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na svoju normalinu
teplotu, mdze sa v jeho vnutri vytvorit vihkost a poskodit dosky s elektronickymi
obvodmi.

Nepokusajte sa pristroj otvorit inak neZ je uvedené v tomto navode.

Nenechajte pristroj spadnut, neudierajte a netraste s nim. Hrubym zaobchadzanim
mozete poskodit vnitorné dosky s obvodmi a jemnu mechaniku.

Na istenie pristroja nepouzivajte agresivne chemikalie, ¢isti¢e obsahujlce rozpustadla,
ani silné saponaty.
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® Pristroj nefarbite. Farba moze zaniest pohyblivé ¢asti pristroja a znemoznit jeho spravne
fungovanie.

* Nabijacky nepouzivajte vonku.

Vsetky tieto odporucania sa vztahuju v rovnakej miere na vas pristroj, batériu, nabijacku a

vietky doplnky. Ak ktorékolvek z tychto zariadeni nepracuje spravne, zverte ho najblizsiemu

autorizovanému servisnému stredisku.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

17



